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Thank you for purchasing the Mark Levinson® N2 631 monaural amplifier. For over 50 years, Mark Levinson has been dedicated to the uncompromising art of sound, with the
guiding principle of musical purity above all else. The flagship of the 600 Series amplifiers, the N2 631, is a fully differential, fully discrete, monaural amplifier powerhouse capable
of driving virtually any loudspeaker with effortless dynamics and incredible sonic detail. Designed and built with proprietary Pure Path circuit design philosophy, the N2 631

provides a deep, expansive soundstage with extremely accurate image placement.

N2 631 Monaural Amplifier

Quick Start Guide

www.marklevinson.com

This Quick Start Guide covers unboxing of, familiarization with, and configuration of your Mark Levinson product. For more information on set-up and operation of this product, refer
to the Owner’s Manual available on the product’s web page at www.marklevinson.com or contact our Customer Support Team at US: +1-888-691-4171 or UK: +44-1707-668-012.

UNPACKING

When unpacking your amplifier:

- Save all packing materials in case you need to ship
your amplifier in the future.

- Retain your original, dated sales receipt as proof of
warranty coverage.

- Remove the accessory box from the shipping
carton. Make sure that all the items listed below are
included. If any are missing or damaged, contact
your authorized Mark Levinson dealer.

»
»
»

»
»

1x Mark Levinson N2 631 monaural amplifier
1x Quick Start Guide

1x IEC power cord (terminated according to the
region to which the unit is shipped)

1x Micro-fiber polishing cloth

1x Safety Sheet

CAUTION: DO NOT attempt to lift or move the power amplifier without
adequate assistance. The shipping weight of the amplifier exceeds
what a single person should lift alone. To avoid injury or damage to
the unit, at least two people are required to lift or move the amplifier.
A heavy strap is routed underneath the amplifier and up through the
heat sink fins, allowing two people to more easily lift the amplifier out
of the shipping carton.

R

FRONT PANEL

1. Standby On/Off
2. Vibration-damping, Mechanically Isolated
Foot Bars
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1 3 5
INITIAL CONNECTIONS 2 406 REAR PANEL
CAUTION: Before making connections, make sure the A R I f??rfrmggg 3:51:;:; egedfsrée_eAdEd ey
preamplifier and all associated components are powered off -} [;_J o8 &
and disconnected from electrical outlets. ® .o 2. Service Port: For service use only
I.  Connect the source devices to the preamplifier. 3. Control: 1x 3.5mm 12V Trigger In, 1x
Il. Connect your left or right preamplifier output to the 3.5mm 12V Trigger Out
amplifier's Balanced (XLR) or Single Ended (RCA) input 4. Lighting Switch: Press button to select
connector. Mark Levinson recommends utilizing a accent lighting option - Low/High/Off
Balanced connection whenever possible. 5. Eco Mode Switch: On by default to
I1l. Set the |nput Switch to match your source connection @ ........................................................ @ mlnlmlze power ConSUmpt|0n when no
P A signal present
type (XLR or RCA) +
IV. After all connections have been made (including / / 6. Input Switch: Switch between RCA and
. . . . e o L Attty EEURE 8 XLR input as the audio signal source
speakers to amplifier), it is good practice to power on / /
components from source to speakers. First, connect - 7. Analog Audio Inputs: Left/Right
. . ib v Balanced XLR or Left/Right RCA
source dev'ces tO power. NEXt, COHneCt the Supplled .é.) ........................................................ .@;).
power cable to the preamplifier's AC Mains connector 8. Powered Output: 2x Pair Hurricane
. . Binding Posts for single-ended or bi-
and into an electrical outlet. Turn on the rear-panel wire connection
Power switch of the preamplifier, then turn on all other
. . . 9. Mains Reset: Press to Reset in case
associated components. Finally, repeat this process for R ] the amplifier experiences an overload
the amplifier(s). T— or fault
V. Press the front-panel Standby button on each 10. Mains Power Plug: IEC power cord
component in the system in the same order as step 3. ® @ ® :@ ® ® included in the accessories box
VI. Start playback from the connected source and adjust o 11. Mains Power Switch: Connect/
the volume level slowly. It is best to start low and turn | | | : | | | disconnect the amplifier from the

up to avoid unintentionally damaging your equipment. EIBTITIEE, ZOEr SOUEE

9 10 11

HARMAN International Industries, Incorporated This equipment complies with European COMMISSION Standby Power Consumption: <0.50 W
A 8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA REGULATION (EU) 2023/826. This product provides U K b
EMEA Liaison Office / Représentant Européen: the option for users to deactivate power management 10
H A R M A N Danzigerkade 16G 1013 AP Amsterdam, Netherlands functions. Please note that this action will result in C n —
NI CES, UK Business Address / Adresse commerciale au R-U. : increased energy consumption of the product.
v Ground Floor, Westside 2, London Road, Apsley, Hemel When there is no audio input and no user operation, © 2025 HARMAN International Industries, Incorporated. All rights reserved. Mark Levinson and the Mark Levinson logo are trademarks of HARMAN International Industries,
Hempstead, Hertfordshire, HP3 9TD, United Kingdom within 20 minutes, the unit will enter standby mode. Incorporated, registered in the United States and/or other countries. All rights reserved. Features, specifications, and appearance are subject to change without notice.

LS_MarkLevinson_No631_QSG_v1.2_Multi_20251106
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Guide de démarrage rapide

Amplificateur monaural N2 631

www.marklevinson.com

Merci d'avoir acheté 'amplificateur monaural Mark Levinson® N2 631. Depuis plus de 50 ans, Mark Levinson se consacre a 'art du son sans compromis, avec pour principe directeur la pureté

musicale avant tout. Vaisseau amiral de la série d'amplificateurs 600, le N2 631 est un amplificateur monophonique entiérement différentiel et entiérement en composants discrets, capable d’alimenter
pratiquement n'importe quelle enceinte avec une dynamique sans effort et une précision sonore exceptionnelle. Congu et fabriqué selon la philosophie exclusive de conception de circuits Pure Path,

le N2 631 produit une scéne sonore profonde et vaste avec un placement de l'image audio extrémement précis.

Ce guide de démarrage rapide couvre le déballage, la prise en main et la configuration de votre produit Mark Levinson. Pour plus d’informations sur Uinstallation et ['utilisation de ce produit,
consultez le mode d’emploi disponible dans la page web du produit a U'adresse www.marklevinson.com ou contactez notre équipe d'assistance clientéle aux Etats-Unis : +1-888-691-4171 ou au
Royaume-Uni : +44-1707-668-012.

DEBALLAGE

Lors du déballage de votre amplificateur :

- Conservez tous les matériaux d'emballage au cas ou vous
devriez expédier votre amplificateur a une date ultérieure.

- Conservez votre facture originale et datée comme preuve de la
couverture par la garantie.

- Retirez la boite d'accessoires du carton d'emballage. Vérifiez
que tous les éléments énumérés ci-dessous sont inclus. Si 'un
d’entre eux manque ou est endommagé, contactez votre
revendeur agréé Mark Levinson.

»

»

»

1 amplificateur monaural Mark Levinson N2 631

1 guide de démarrage rapide

1 cordons d‘alimentation IEC (leurs fiches dépendent de
la région de destination de l'unité)

1 tissu de polissage en microfibre

1 fiche de sécurité

ATTENTION : NE TENTEZ PAS de soulever ou de déplacer l'amplificateur
de puissance sans une assistance adéquate. Le poids brut de
l'amplificateur dépasse ce qu'une personne peut soulever seule. Pour
éviter des blessures ou des dommages a l'appareil, au moins deux
personnes sont nécessaires pour soulever ou déplacer l'amplificateur.
Une sangle robuste est passée sous l'amplificateur et dans les ailettes du
dissipateur de chaleur pour permettre a deux personnes de sortir plus
facilement ['amplificateur de son carton d'emballage.

FACADE

1. Veille et Marche / Arrét
2. Barres de support isolées mécaniqguement avec

amortissement des vibrations
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CONNEXIONS INITIALES

2 4 6

3 : 3 : 3

PANNEAU ARRIERE

1. Mise & jour du logiciel : A utiliser si

ATTENTION : Avant tout branchement, vérifiez que le
préamplificateur et tous les composants associés sont éteints et
déconnectés des prises électriques.

I.  Connectez les appareils sources au préamplificateur.

II. Connectez la sortie gauche ou droite de votre
préamplificateur au connecteur d'entrée symétrique (XLR)
ou asymétrique (RCA) de l'amplificateur. Mark Levinson
recommande d'utiliser une connexion symétrique autant que
possible.

[1l. Réglez le commutateur d’entrée en fonction du type de

connexion de votre source (XLR ou RCA)

wo L
update  cervice

ﬂ@woé"@

lghting eco mode  input

nécessaire pour les mises a jour du
micrologiciel via USB-A

2. Prise de service : Réservée uniquement a
un usage technique

3. Commande : 1 entrée déclencheur 12 V
3,5 mm, 1 sortie déclencheur 12 V 3,5 mm

4. Interrupteur d'éclairage : Appuyez sur
le bouton pour sélectionner l'option
d'éclairage d’ambiance - Faible / Fort /
Eteint

Interrupteur mode éco : Activé par défaut
pour minimiser la consommation d’énergie
en l'absence de signal

IV. Une fois toutes les connexions effectuées (y compris les O o o ) )
enceintes & 'amplificateur), il est recommandé d'allumer s 6. Commutateur d'entrée Permet de
les composants en partant de la source jusqu'aux enceintes. - :gfnC;LegsS:Ez t:‘us seigtnr:le;uF:j(i:oA etXLR
Connectez d'abord les appareils sources a l'alimentation ,’ ,’ ) L
électrique. Connectez ensuite le cable d'alimentation fourni @ ........................................................ @ 7. Analog Aud|0- Inputs : XLR 5ymetr|q[j|e
au connecteur d'alimentation secteur du préamplificateur et gauche / droite ou RCA gauche/droite
a une prise électrigue. Allumez U'interrupteur d'alimentation 8. Puissance de sortie : 2 paires de bornes
situé a l'arriére du préamplificateur, puis allumez tous les H.urtlca’ne pour connexion simple ou
autres composants associés. Enfin, répétez cette procédure bl:_ca_b_le? )
pour e it e e e
V. Appuyez sur le bouton de mise en veille situé de la fagade R dysfonctionnement de l'amplificateur
de chague composant du systéme dans le méme ordre que T ey o
Uétape 3. oo d’alimentation IEC inclus dans la boite
VI. Démarrez la lecture sur la source connectée et réglez © @ © @ © © d'accessoires
lentement le niveau du volume. Il est préférable de | : e | 11. Interrupteur d'alimentation secteur :

commencer bas puis d’augmenter pour éviter dendommager
votre équipement involontairement.

HARMAN International Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
Représentant Européen :

P N

H A R M A N Danzigerkade 16G 1013 AP Amsterdam, Netherlands
A SAMSUNG COMPANY Adresse commerciale au R-U. :
v Ground Floor, Westside 2, London Road, Apsley, Hemel

Hempstead, Hertfordshire, HP3 9TD, United Kingdom

Cet appareil est conforme au Réglement (UE) 2023/826
de la Commission européenne relatif a I'écoconception
des produits liés a I'énergie. Ce produit offre a I'utilisateur
la possibilité de désactiver les fonctions de gestion de
I'alimentation. Veuillez noter que cette action entrainera
une augmentation de la consommation énergétique de
I'appareil. En I'absence de signal audio et d’interaction

9

Connecter / déconnecter 'amplificateur de
la source d'alimentation électrique

0 11

utilisateur, 'appareil passe automatiquement en mode 5
veille aprés 20 minutes. @ b
Consommation électrique en veille : < 0,50 W 10 ’

—
© 2025 HARMAN International Industries, Incorporated. Tous droits réservés. Mark Levinson et le logo Mark Levinson sont des marques déposées de HARMAN International
Industries, Incorporated, enregistrées aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays. Tous droits réservés. Les fonctions, les caractéristiques et I'aspect sont susceptibles d'étre
modifiées sans préavis.

LS_MarkLevinson_No631_QSG_v1.2_Multi_20251106
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Gracias por adquirir el amplificador monoaural Mark Levinson® N2 631. Desde hace mas de 50 afos, Mark Levinson se dedica al arte del sonido sin concesiones, con el principio rector de la pureza
musical por encima de todo. El altavoz emblematico de la serie 600, el N2 631 es un amplificador monoaural muy potente, totalmente diferencial y muy discreto, capaz de impulsar virtualmente
cualquier altavoz con una dindmica fluida y un increible detalle sonoro. Disefiado y construido con la filosofia patentada de disefo de circuitos Pure Path, el N2 631 ofrece una distribucién espacial
profunda y expansiva con una colocacion de imagen extremadamente precisa.

Esta guia de inicio rapido cubre el desembalaje, la familiarizacion y la configuracion de su producto Mark Levinson. Para obtener mas informacioén sobre la configuracion y el funcionamiento de
este producto, consulte el Manual del usuario disponible en la pagina web del producto en www.marklevinson.com o pédngase en contacto con nuestro equipo de atencién al cliente en los Estados
Unidos: +1-888-691-4171 o en el Reino Unido: +44-1707-668-012.

DESEMBALAJE
Cuando desembale su amplificador: [y O (e

+ Guarde todos los materiales de embalaje por si necesita enviar
su amplificador en el futuro.

+ Conserve su recibo de compra original (con la fecha) como
prueba para la cobertura de la garantia.

- Saque la caja de accesorios de la caja de envio. Aseglrese
de que se incluyen todos los elementos enumerados a
continuacion. Si alguno falta o esta dafado, pongase en

contacto con su distribuidor autorizado de Mark Levinson. PANEL FRONTAL
» 1 Amplificador monoaural Mark Levinson N2 631 1. Encendido/apagado en espera
» 1 Guia de inicio rapido 2. Barras de pie con aislamiento mecanico y

» 1 Cable de alimentacion IEC (con el enchufe
correspondiente a la region a la que se envia la unidad)

» 1 Pano de pulido de microfibra

» 1 Hoja de seguridad

amortiguacion de las vibraciones

PRECAUCION: NO intente levantar o mover el amplificador de potencia
sin la ayuda adecuada. El peso de envio del amplificador excede lo que
una sola persona deberia levantar sola. Para evitar lesiones o dafos a
la unidad, se necesitan al menos dos personas para levantar o mover
el amplificador. Se colocé una correa pesada debajo del amplificador

y a través de las aletas del disipador de calor, lo que permite que dos
personas levanten con mayor facilidad el amplificador de la caja de
envio.
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CONEXIONES INICIALES

PRECAUCION: Antes de realizar las conexiones, asegurese de que el
preamplificador y todos los componentes asociados estén apagados

y desconectados de las tomas de corriente.

I.  Conecte los dispositivos fuente al preamplificador.

II. Conecte la salida del preamplificador izquierda o derecha al
conector de entrada equilibrado (XLR) o no equilibrado de
terminacion simple (RCA) del amplificador. Mark Levinson
recomienda utilizar una conexion equilibrada siempre que

sea posible.

[Il. Ajuste el interruptor de entrada para que coincida con el tipo

de conexion de su fuente (XLR o RCA)

IV. Tras realizar todas las conexiones (incluidas las de los
altavoces al amplificador), se recomienda encender los
componentes desde la fuente a los altavoces. Primero,

conecte los dispositivos fuente a la alimentacion. A
continuacion, conecte el adaptador de alimentacion

suministrado a la conexién principal CA del preamplificador
y en una toma de corriente. Encienda el interruptor de
encendido del panel posterior del preamplificador y, luego,
todos los demds componentes asociados. Por ultimo, repita

este proceso para el(los) amplificador(es).
V. Pulse el boton de espera del panel frontal de cada

componente del sistema en el mismo orden que el paso 3.
VI. Inicie la reproduccién desde la fuente conectada y ajuste el
nivel de volumen lentamente. Es mejor empezar con un nivel

PANEL POSTERIOR

1. Actualizacién de software: Utilicela si lo

updm canvice —trigger. Inmuq omode input
|;—;| ®
m

@@@@]@

necesita para actualizaciones del firmware
mediante USB-A

2. Puerto de servicio: Solo para uso de
servicio

3. Control: 1 Entrada de disparador de
3,5mmy 12V, 1 salida de disparador de
35mmy12V

4. Interruptor de iluminacion: Pulse el boton

para seleccionar la opcién de intensidad de
la iluminacién: Baja/Alta/Apagada

Interruptor de modo Eco: Encendido de
forma predeterminada para minimizar el
consumo de energia cuando no hay sefal

6. Interruptor de entrada: Cambie entre la
entrada RCA y XLR como la fuente de
senal de audio

outputs
ctass 2wiring

7. Analog Audio Inputs: XLR equilibrado
izquierdo/derecho o RCA izquierdo/
derecho

8. Potencia de salida: 2 Pares de bornes de
conexion Hurricane para conexion de una
sola terminacion o bicableada

S 9

Restablecimiento de red: Pulse para
restablecer en caso de sobrecarga o fallo
del amplificador

T
martie—

[SITE————r—y

10. Conector de alimentacion de red: El cable
de alimentacion IEC se incluye en la caja
de accesorios

120V~ §0/60Hz

bajo y subirlo para evitar un dano involuntario a su equipo. | |

HARMAN International Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
Oficina de enlace EMEA/Représentant Européen:

P N

H A R M A N Danzigerkade 16G 1013 AP Amsterdam, Netherlands
NG RY Direccién comercial en el Reino Unido/Adresse commerciale au R-U.:
v Ground Floor, Westside 2, London Road, Apsley, Hemel Hempstead,

Hertfordshire, HP3 9TD, United Kingdom

Este equipo cumple con el Reglamento (UE) 2023/826
de la Comisién Europea sobre el disefio ecoldgico de
productos relacionados con la energia. Este producto
ofrece a los usuarios la opcion de desactivar las
funciones de gestion energética. Tenga en cuenta que
esta accion conllevard un aumento en el consumo

de energia del producto. Cuando no se detecta sefial

| | | 11. Interruptor de alimentacién de red:
: : Conecte/desconecte el amplificador de la
fuente de alimentacién eléctrica
de audio ni interaccién del usuario, el equipo entrara eI oerosn BN DEr R
automéaticamente en modo de espera tras un periodo de @ SGULER N e U K n
20 minutos. 52?223?.2?.. m o 10
Consumo energético en modo de espera: < 0,50 W C n fr—

© 2025 HARMAN International Industries, Incorporated. Todos los derechos reservados Mark Levmson y e\ logotipo de Mark Levinson son marcas comerciales de HARMAN
International Industries, Incorporated, registradas en los Estados Unidos u otros paises. Todos los derechos reservados. Las funciones, las especificaciones y el disefio del
producto estan sujetos a cambios sin previo aviso.

LS_MarkLevinson_No631_QSG_v1.2_Multi_20251106
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N2 631 Monaural-Verstarker

Kurzanleitung

www.marklevinson.com

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Mark Levinson® N2 631 Monaural- Verstérker entschieden hast. Seit mehr als 50 Jahren steht Mark Levinson fiir kompromisslose Klangkunst, vor allem mit
dem Leitgedanken der musikalischen Reinheit. Das Flaggschiff der Verstarker-Serie 600, der N2 631, ist ein voll differentieller, vollstandig diskreter, monauraler Verstarker, der praktisch jeden
Lautsprecher mit miheloser Dynamik und unglaublicher Klangdetailtreue ansteuern kann. Der N2 631 wurde mit der proprietaren Pure Path-Schaltungsphilosophie entwickelt und bietet eine tiefe,

weitldufige Klangblihne mit dufierst praziser Klangbildplatzierung.

Diese Kurzanleitung beschreibt das Entpacken, erste Schritte sowie die Konfiguration Ihres Mark Levinson Produkts. Weitere Informationen zur Einrichtung und zum Betrieb dieses Produkts finden
Sie in der Bedienungsanleitung, die auf der Webseite des Produkts unter www.marklevinson.com verfligbar ist, oder kontaktieren Sie unser Kundensupport-Team in den USA: +1-888-691-4171 oder

UK: +44-1707-668-012.

ENTPACKEN

Beim Entpacken des Verstarkers zu beachten:

- Bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien auf, falls Sie lhren
Verstarker spater einmal versenden mussen.

- Bewahren Sie den datierten Original-Kaufbeleg als Nachweis
fur die Garantieabdeckung auf.

- Entnehmen Sie den Zubehdrkarton aus dem Versandkarton.
Vergewissern Sie sich, dass alle unten aufgefiihrten Teile
enthalten sind. Falls Teile fehlen oder beschadigt sind, wenden
Sie sich an Ihren Mark Levinson Fachhandler.

» 1x Mark Levinson N2 631 Monaural-Verstarker

» 1x Kurzanleitung

» 1x IEC-Netzkabel (mit Anschliissen, die der Region
entsprechen, in die das Gerat geliefert wird)

» 1x Mikrofaser-Poliertuch

» 1x Sicherheitsdatenblatt

VORSICHT: Versuchen Sie NICHT, den Verstarker ohne addquate

Hilfe anzuheben oder zu transportieren. Das Gewicht des Verstarkers
Uberschreitet den Grenzwert der Tragkraft einer einzelnen Person.

Zum Heben oder Transportieren des Verstarkers sind mindestens zwei
Personen erforderlich, um Verletzungen oder Schaden am Gerat zu
vermeiden. Ein schwerer Gurt ist unter dem Verstarker und durch die
Kihlkdrperrippen nach oben gefiihrt, damit zwei Personen den Verstarker
leichter aus dem Versandkarton heben kdnnen.

FRONTABDECKUNG

1. Standby ein/aus
2. Vibrationsdampfende, mechanisch isolierte

Fufistiitzen
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ERSTE VERBINDUNGEN

VORSICHT: Vergewissern Sie sich vor dem Anschliefien, dass der
Vorverstarker und alle zugehorigen Komponenten ausgeschaltet und

von den AC-Steckdosen getrennt sind.

I.  Schliefien Sie die Quellgerate an den Vorverstarker an.

II. Verbinden Sie den linken oder rechten Vorverstarkerausgang
mit dem symmetrischen (XLR) oder unsymmetrischen (Cinch)
Eingangsanschluss des Verstarkers. Mark Levinson empfiehlt,
wann immer moglich, symmetrische Verbindungen zu nutzen.

[ll. Stellen Sie den Eingangswahlschalter entsprechend dem

Anschlusstyp |hrer Quelle ein (XLR oder Cinch)

IV. Nachdem alle Verbindungen hergestellt wurden (einschliefilich

Lautsprecher zu Verstérker), empfiehlt es sich, die
Komponenten von der Quelle bis zu den Lautsprechern

einzuschalten. Schliefien Sie zunachst die Quellgerate an
die Stromversorgung an. Schlief3en Sie als nachstes das

mitgelieferte Netzkabel an den AC-Netzanschluss des

Vorverstarkers und an eine Netzsteckdose an. Schalten Sie
den Netzschalter an der Riickseite des Vorverstarkers ein
und schalten Sie anschliefliend alle anderen zugehdrigen
Komponenten ein. Wiederholen Sie diesen Vorgang dann fir

den/die Verstarker.

V. Drucken Sie die Standby-Taste an der Vorderseite auf allen
Komponenten im System in derselben Reihenfolge wie in

Schritt 3.

VI. Starten Sie die Wiedergabe von der verbundenen Quelle und
regeln Sie langsam Lautstarke. Beginnen Sie am besten bei
einer niedrigen Lautstarke und erhohen Sie sie dann langsam,

um eine unbeabsichtigte Beschadigung Ihrer Gerate zu
vermeiden.

HARMAN International Industries, Incorporated
A 8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
EMEA-Verbindungsbiiro / Représentant Européen:
H A R M A N Danzigerkade 16G 1013 AP Amsterdam, Netherlands
Geschiftssitz im Vereinigten Konigreich / Adresse commerciale au R-U.:

A SAMSUNG COMPANY
v Ground Floor, Westside 2, London Road, Apsley, Hemel Hempstead,
Hertfordshire, HP3 9TD, United Kingdom

4 6 RUCKSEITE

1. Software-Aktualisierung: Bei Bedarf fir
wdm s [;.mwr;' g e Firmware-Updates liber USB-A verwenden

o= 2. Serviceport: Nur fiir den Service

3. Steuerung: 1x 3,5-mm-12-V-Trigger-
'''''''' : 7 Eingang, 1x 3,5-mm-12-V-Trigger-Ausgang

4. Lichtschalter: Driicke die Taste, um
die Option fur die Akzentbeleuchtung
auszuwihlen - Niedrig/Hoch/Aus

5. Eco-Modus-Schalter: Standardmafig
) @ ist dieser Modus eingeschaltet, um den

Q9 " : Stromverbrauch zu minimieren, wenn kein

* Signal anliegt

H e I ; ........................ 8 6.  Eingangswahlschalter: Zum Umschalten
’- ’- zwischen Cinch- und XLR-Eingang als

- Audiosignalquelle
AT A 7. Analog Audio Inputs: Links/Rechts

® ® symmetrisch XLR oder Links/Rechts Cinch

8. Ausgangsleistung: 2x Paar Hurricane-
Anschlussklemmen fiir Single-Ended- oder
Bi-Wire-Anschluss

PN

R == | 9. Haupt-Reset: Dricken zum Zuricksetzen,
Fmm— falls der Verstarker iiberlastet ist oder
eine Storung auftritt

— 10. Hauptnetzstecker: IEC-Netzkabel im
@ @ @ Q @ . @ Lieferumfang in der Zubehorbox enthalten

T

| | | i | | | 11. Hauptnetzschalter: Hiermit wird der

Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte. Minuten automatisch in den Standby-Modus. se recyclent

Verstarker mit der Stromquelle verbunden
oder davon getrennt

9 10 11

et cordons.

Dieses Geréat entspricht der Verordnung (EU) 2023/826 Wenn kein Audiosignal erkannt wird und keine 1] FR " Aosrosen _ noerosen
der Europdischen Kommission tber die umweltgerechte Benutzerinteraktion erfolgt, wechselt das Gerat nach 20 é e aires Mim&m b ! ﬁ
I

Dieses Produkt bietet dem Benutzer die Maoglichkeit, Stromverbrauch im Standby-Modus: < 0,50 W

CA

die Energiemanagementfunktionen zu deaktivieren. © 2025 HARMAN International Industries, Incorporated. Alle Rechte vorbehalten. Mark Le\/mson und das Mark Levinson-Logo sind Warenzeichen von HARMAN International
Bitte beachten Sie, dass dies zu einem erhéhten Industries, Incorporated, registriert in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern. Alle Rechte vorbehalten. Merkmale, Spezifikationen und Design kénnen ohne

Energieverbrauch des Gerats fiihrt.

vorherige Ankiindigung geandert werden.
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LEVINS0r. Amplificador Monaural N° 631

Agradecemos por adquirir o amplificador monaural Mark Levinson® N2 631. Por mais de 50 anos, a Mark Levinson se dedica a arte do som sem concessdes, tendo como principio
fundamental a busca pela pureza musical acima de tudo. Destaque da Série 600 de amplificadores, o N2 631 é um amplificador monaural totalmente diferencial e discreto, capaz de
impulsionar caixas de som com grande naturalidade, oferecendo dinamica impressionante e detalhes sonoros excepcionais. Desenvolvido com a exclusiva filosofia de design de circuitos
Pure Path, o N2 631 proporciona um palco sonoro amplo e profundo, com imagens extremamente precisas.

www.marklevinson.com

Este Guia de Inicio Rapido apresenta as etapas de desembalagem, conhecimento das funcées e configuragao do seu equipamento Mark Levinson. Para obter mais informagdes sobre a
configuragao e operagao deste produto, consulte o Manual do Proprietario disponivel na pagina da Web do produto em www.marklevinson.com ou entre em contato com nossa Equipe de
Atendimento ao Cliente nos EUA: +1-888-691-4171 ou no Reino Unido: +44-1707-668-012.

DESEMPACOTAMENTO : :
Ao desembalar seu amplificador: s O (a8
* Guarde todos os materiais de embalagem caso para Frvveeeenessnenns 0 OO O SO 1

precise transportar o seu amplificador no futuro.

-+ Guarde o recibo de compra original datado como prova da
cobertura da garantia.

Remova a caixa de acessorios da caixa de transporte.
Certifique-se de que todos os itens listados abaixo estao
incluidos. Se algum item estiver faltando ou estiver
danificado, entre em contato com o seu revendedor

autorizado Mark Levinson. PAINEL FRONTAL
» 1x Amplificador monaural Mark Levinson N2 631
» 1x Guia de Inicio Rapido 1. Ligar/desligar o modo de espera
» 1x Cabo de alimentag&o IEC (com terminagao de 2. Barras de apoio com isolamento mecanico e

acordo com a regido para a qual a unidade é enviada)
» 1x Pano de microfibra para polimento
» 1x Folheto de seguranga

supressao de vibragoes

CUIDADO: NAO tente levantar ou mover o amplificador de poténcia
sem assisténcia adequada. O peso do amplificador embalado excede o
gue uma Unica pessoa deve levantar sozinha. Para evitar ferimentos
ou danos a unidade, sdo necessarias pelo menos duas pessoas para
levantar ou mover o amplificador. Uma cinta pesada ¢ direcionada por
baixo do amplificador e para cima através das aletas do dissipador

de calor, permitindo que duas pessoas levantem mais facilmente o
amplificador da caixa de transporte.
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CONEXOES INICIAIS 2 4 6 PAINEL TRASEIRO
CUIDADO: Antes de fazer as conexoes, certifique-se de que o I Atuallzz?c_ao de softwa_re: l{sar >¢
. ; i _ wdm r (b Uk s necessario para atualizacées de firmware
pré-amplificador e todos os componentes associados estao l;_J H via USB-A
desligados e desconectados das tomadas elétricas. 5 _
® 2. Porta de manutencao: Apenas para uso de
. . . . manutengao
I.  Conecte o dispositivo fonte ao pré-amplificador. 5 ]
3. Control: 1x Entrada de disparo de 12 V
[I. Conecte a saida esquerda ou direita do seu pré- — i (3,5 mm), 1x Saida de disparo de 12 V
amplificador s entradas balanceadas (XLR) ou de (3,5 mm)
terminacao simples (RCA) do amplificador. A Mark f (e em e Ersetons o s
Levinsonlrecomenda usar conexdes balanceadas sempre para selecionar a opcao de iluminacao de
que possivel. o o destaque: Baixa/Alta/Desligada
[Il. Ajuste a chave de entrada para corresponder ao tipo de g e : 5. Chave do Modo Eco: Ativada por padrio
conex3o da sua fonte (XLR ou RCA) i Ij Ij para reduzir o consumo de energia na
, . PR . * auséncia de sinal
IV. Apos realizar todas as conexdes (incluindo as caixas de ,’

6. Chave de entrada: Alterna entre as
entradas RCA e XLR como fonte do sinal
de audio

b O
som ao amplificador), recomenda-se ligar os componentes I et - L]
na ordem da fonte para as caixas de som. Primeiro, :
conecte os dispositivos fonte a energia Em seguida,

conecte o cabo de alimentagao fornecido ao conector 7. Analog Audio Inputs: Conexdes XLR

AC Mains do pré-amplificador e a uma tomada elétrica. ® ® balanceadas esq.uerda/dlrelta ou conexoes
Ligue a chave de alimentagao na parte traseira do RCA esquerda/direita
pré-amplificador e, em seguida, ligue todos os outros 8. Poténcia de saida: 2x Pares de bornes
componentes associados. Por fim, repita este processo Hurricane para conexao de terminacao
para o(s) amplificador(es). simples ou com dois pares de fios
V. Pressione o botdo Standby no painel frontal de cada i = | 9. RBeinicializacdo de rede: Pressione para
; ; m— reiniciar caso o amplificador apresente
componente do sistema, seguindo a mesma ordem do P P
sobrecarga ou falha
passo 3. ] )
. _ ) ) _— 10. Plugue de alimentacdo: Cabo de
VI. Inlclle a reproducao a partir da fpnte conectada e aju§te ® @ o () ® ® alimentacio IEC incluido na caixa de
o nivel de volume lentamente. E melhor comecar baixo = b > acessorios
e aumentar para evitar danos involuntarios no seu : e : . -
. tp | | : | : | H | | 11. Chave de alimentagdo: Conecta/
equipamento. : : desconecta o amplificador da fonte de
alimentacao
HARMAN International Industries, Incorporated Este equipamento estd em conformidade com o Quando ndo houver entrada de dudio nem operagao ] FR - oS M A T
A 8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA Regulamento (UE) 2023/826 da Comissdo Europeia, por parte do utilizador, 0 equipamento entrara @ jcetap el ‘“‘“‘"““’" GLLILD G n
EMEA Liaison Office / Représentant Européen: relativo ao design ecolégico de produtos relacionados automaticamente em modo de espera apds 20 minutos. :;::;3:.2:,.
H A R M A N Danzigerkade 16G 1013 AP Amsterdam, Netherlands com energia. Este produto oferece aos utilizadores a Consumo de energia em modo de espera: < 0,50 W
T UK Business Address / Adresse commerciale au R.-U. : opgdo de desativar as funcdes de gestdo de energia. Por © 2025 HARMAN International Industries, Incorporated. Todos os direitos reservados Mark Levinson e o \ogonpo Mark Levinson sdo marcas reglstradas da HARMAN
v Ground Floor, Westside 2, London Road, Apsley, Hemel favor, note que esta agdo resultara num aumento do International Industries, Incorporated, registradas nos Estados Unidos e/ou em outros paises. Todos os direitos reservados. As caracteristicas, especificacdes e o aspecto fisico

Hempstead, Hertfordshire, HP3 9TD, United Kingdom consumo energético do equipamento. estdo sujeitos a mudangas sem aviso prévio.
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MK Mark Levinson® Ne 631 BEEK. 50 ZEK, Mark Levinson \aR LIRIHANSEF NIERRN, ITELAIELIMBIETZ AR, 600 RFIFEASAFBINGL N2 631

s ._.l:_ﬂ i

www.marklevinson.com

RALED. 2B, EENTEUNDSRIMTANESAT, EBEVNERN/LFMESEHH. N2 631 KMAIMER Pure Path BEIZIHER, HRFR. I EANE
17, UNIRESENEREE.,

RRFIZIEIERE AT Mark Levinson F=mByAFa. RMENECE S Z. BREATmEENIRENEZER, BSR~mMIT www.marklevinson.com IR~ FAaEx
ARITNEEZ A ZIFHFEIPN: +1-888-691-4171 s EHFIFA: +44-1707-668-012,
TRa%E

TR IR R R O (D)

- REFMEEEME, U&ERBESIHER, °

- BREEABHIBIERGE, UEARERIL.

- NEEHPEEHEFE. BEREPESTIIFRE
Yimh. WBMRKEIIF, FEERIRFENEY Mark
Levinson &5HE. BIER

» 1 & Mark Levinson Ne 631 B2 EINK 1. fFHF/*x

» 1 AIRIRIZ(EIER 2. EiR, MUARPRE TCRIEE
» 1R IEC IR (FROMIgHFIEEBRIMME)
1 FiBLT 4t et

» 1ZARZ2IRAP

v

v

¥

AR ERRESDPERT, BNRHREN. HECTESE
HPABEBERZICEE, MERRGHIITRE, FEELDAB DA
HIER TGS B—IRBRENTFMNTE LS+ IR
R, BETEAMEIBMEEARETE G,




marlie?—
LEVINSON.

LSRR

AR EER, FHREMENRMAERAXAHFHEX
71, H5EIREEREEDBEERTT.

®
I AERESRSEEZIFENN.
Il BEIEIIR A/ AR B IEEEIREY 4 (XLR)
o Ei% (RCA) HiAIZ, Mark Levinson iR AJ&E
(EERT I PEE N
NIgBEBRAFX, ULERESFEEEE XLRF ®
RCA) : /1

IV. SERRFIBEE (BESRSTMENER) &, NME b
& “MNESREER" NIRFEA. 8%, BESR
RERERR. AR, KHEMBEREN—ImERE

R R EEED, B—ieiE \ R, TS A

AIEREEREEIRTX, BABEMEXIEE,
&a, WINKEE EREE.
V. BRI EIWIAF, KR TRASTRILERERE
iR,
MEERNESFEAGRRER, HAEEATEE. 5
RIFRERES, LERBIMUFIZE,

\Y

il

PN

HARMAN International Industries, Incorporated

¥ 8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA ARER BNOMZR A (EU) 2023/826, 1AM
Ml SRZRFIEMN (EMEA) BXLBAL / Représentant Européen: 7’57}5 ;E;}?*ﬁa&?ﬁ:ﬁ’ﬂi?&&ﬁgﬁi . .
HARMAN Danzigerkade 16G 1013 AP Amsterdam, Netherlands AFERNMPRET XARRERYENET. 15
A SAMSUNG COMPANY HEMEMIE / Adresse commerciale au R.-U. : B, XUILIhEER S3 mIEEFEE .
v Ground Floor, Westside 2, London Road, Apsley, Hemel LIGEAONE SMAN B LB IRIER, 1E2050
Hempstead, Hertfordshire, HP3 9TD, United Kingdom $hiE BEhENFIES. 13088 <050 B

[RER
1. IR WFED USB-AHITE
R, EEAED

2. B0 XRAEEER

3. =&l 14M35mm 12V aEEAN,
11 3.5mm 12V fit kg

4. BRBAFX: R TRHERFERAE
U R/E/RHA

5. WEEEILNR:. BIAFE, EEES
B B IR ERIR

6. HAFFX: 7E RCA 5 XLREINZIE]
ik, RIFSMESIR

7. ENEMEAN . £/ AR ETE XLR
o &£/ EE RCA

8. InFEEH: 2 3t Hurricane #4&4T,
B TR AT N AIEE

9. BREN: HIMMAEIHIAHKE
BY, TSN

10. XHREK: MFEHE IEC iR

11. EBIJFEFX: BT @SR IS
BYERIR

K @ E

© 2025 HARMAN International Industries, Incorporated, fREBFTEHF. Mark Levinson #1 Mark Levinson #xi& & HARMAN International Industries,
Incorporated TEEEFM/HEMERMX G EMET. REFTENF. MERE. MERIMEEER, BRBTEH,
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Mark Levinson® N2 631 =& M= LofsH A M ZHAFEILICE 50 I A| Mark Levinson2 1 O{fH M| EHLC FH L 2oH 488 F16t= DHA 2| S8l ofC|o| = H|E
O = ARE o2 s SHAMMSLICE 600 Al2|= Hol Zea4 DRIQI N 6312 2t AtE Al M CIATZ|E 325 AHEHSH D2 O T2 AMA DE ATHE

£ 2 S6HH AL E EFESH CHO[LH Bl AR D M M|t S8k CIE|Y S MISELICH Mark LeV|nson°| ZEXIMQI Pure Path 2|2 AA| HstOZ MA|-H|ZHEl Ne 6312, 2011 SHAHE|
AF2EAH|O|X|2t 02 Hotot S 4 Mo S S TLICE

l

www.marklevinson.com
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S
A 2 406 8 g
« ' ‘ 1. AZESQIN 2IH|0|E: HR A| USB-AS
ol Azely| Fof ma|Ymet D BE HEWES| Mg el e T USEAR
Kichetn F7| 2HENM 22[6H AL o= =T e
® ® 2. MH[A ZXE: MHAME ZE
| ID2|HImof AA RHX|Z HASHL|CH 7 3. H:35mm 12V E2|7 2 171,
Il B2 EE 9X T2|HT £ Y| WAAKKLR) , s 120 S S5 1)
Q) = A3 AS(RCA) U HLE0] SZBLICE 4 EWASIA] HES 57 2% Y
Mark Levinson2 72X #HA AAS &8s A2 g4 W8 -H5/z5/17|
HEELICE 5. O|F ZE ARX]: 7|23t AT
Il Q42 AQIX|E A& HE WAXLR Ei= RCA)H X et © HEfO|H, 43 M7l M
e Q AOE X|AG
MESLAl s /K i ADE H A}
A2, +
V. BE AZ(AT|H-HZ 30| YR S0 Y . g 6. YU ALK QC|Q QY AAE RCARY
N HE s B e = A EH
AXO|MRE AT|F{TEX| M 217}5ts Ol A A XLR Sl 15
HFZERISHL|CH HA], AA K] MS HASIAAIQ. - 7. Analog Audio Inputs: /9 A XLR
O3 e, H2E M8l Ho|28 ma|fmo| Ac = M @ .............................................. @ L= ZH/2 RCA
HUE QL TT| 2HEO| HESHYAL T2|HT S H 8. TP == d3 A= = HHO[240]0f
Tjge] Bl ASIXIE 1, 1 9 BE Mt PEHES) 2 At 2Rl Y ZAS
M|
MES FLICL OXIY0 R, SUB HHES YmA|E 28
= gsh|ChH — 9. FT MY XT|of WU} WIS QFTE
s = ] Holo %+ 7| SLA ojAl =
V. AlABO| 2k HEHAEOA FB THL of7| HES 35t e HRUS T 2I1SH5] 2o =271
Mot EUSHH ==Lt 10. £ M@ S : HM|ME| BrA0| ZEHE
VL HHE AANN HYS ARSI D MM 25 2Ee c@®oE)o g e lEC T 2=
[}
ZEYLICE FH| &42 UX|5]| 28 20| H2 i 1. ZEHA AKX HOIE Ml ZZ 0
o A C
MEfOIA £ MBI ZHOHE H0| 71y St [ [ L || 2t
nternational Industries, Incorporate 2 FHle SEATHEU) 7 2023/8260] w2t of LA X| CH7| 2= AH| M3 <0.50 W
A QSA(;)MBZ’I\LL: BoultevarcL,l Nirt:mdgel, CA glszts%SA ZHH S U K n
EMEA $12F A2 4 / Représentant Européen: 0 w
HARMAN Bia:?zﬁ‘erka\je 16G 15)13{;AP Amsterdam,!\‘letherlands % Cn —
A SAMSUNG COMPANY =] ZL|A FA / Adresse commerciale au R-U. :
v Ground Floor, Westside 2, London Road, Apsley, Hemel © 2025 HARMAN International Industries, Incorporated. 2E #2| £R. Mark Levinson 2 Mark Levinson 21 0|= 8! 7|Et 2710 S2%I HARMAN International
Hempstead, Hertfordshire, HP3 97D, United Kingdom E S XSo2 07| Z=EZ MEtEL|CH Industries, Incorporated2| A HQIL|CH D E He2| HR. 7|5, AFY, 222 o 1 glo] HEFE 4= U&LICH
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